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MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 89 — 1072

28 AVRIL 1989. — Arrété ministériel fixant pour 1988 le pourcen-
tage maximum des montanis tiers-payant entrant en considéra-
tion pour le calcul des charges de crédits de caisse

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi sur les hopitaux coordonnée par larrété royal du
7 aott 1987, notamment les articles 87, 88 et &7;

Vu larrété ministériel du 2 aoht 1986 modifié par les arrétés
ministériels des 21 avril et 11 aott 1987, fixant pour les hopitaux et
des services hospitaliers les conditions et régles de fixation du prix
de journée. du budget et de ses éléments constitutifs, ainsi que les
régles de comparaison du cofit et de la fixation du quota de journées
d'hospitalisation, notamment l'article 21;

Vu Tarrété ministériel du 12 aofit 1987 modifié par les arrétés
ministériels des 2 décembre 1987, 7 novembre et 30 décembre 1988,
fixant pour l'exercice 1088 les conditions et les régles spécifiques qui
régissent la fixation du prix de la journée d'hospitalisation, le
budget des moyens financiers et le quota des journées d'hospitalisa-
tion des hopitaux et services hospitaliers, notamment le point 1.1.2,
de son annexe; ‘

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1¢r, modifié par la loi du 9 aott 1930;

Vu l'urgence;

Considérant quil simpose d'informer d'urgence les gestionnaires
des hépitaux des modalilés d'application des régles en vigueur pour
le financement des hépitaux en 1988,

Axréte =

Article 1er. Le pourcentage maximum dés montants tiers-payant
entrant en considération pour le caleul des charges de crédits de
coisse est fixé & 30 % pour 1988. )

Art. 2. Le Secrétaire général du Ministére de la Santé publigue et
de PEnvironnement est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 28 avril 1089,
Ph. BUSQUIN

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

—

N. 89 — 1072

28 APRIL 1989. — Ministerieel besluit houdende vaststelling, voor
1988, van het maximum percentage van de bedragen derde
betaler in aanwerking te nemen voor de bherekening van de lasten
van kaskredieten .

.De Minister van Sociale Zaken,

gecotrdineerd door het

Gelet op de wet op de ziekenhuizen
inzonderheid op de arti-

koninklijlk* besluit van 7 augustus 1987,
‘kelen 87, 88 en 97; .

Gelet op het ministerieel besluit van 2 augustug 1986 gewijzigd bij
de ministeriéle besluiten van 21 april en 11 augustus 1987, houdende
bepaling van de voorwaarden en regelen voor de vaststelling van de
verpleegdagprijs, van het budget en de onderscheidene bestand-
delen ervan, aismede van de regelen voor de vergelijking van de
kosten en voor de vaststelling van het quotum van verpleegdagen
voor de zekenhuizen en ziekenhuisdiensten, inzonderheid
artikel 21; ’

Gelet op het ministerieel besluit van 12 augustus 1087, gewijzigd
bij de ministerisle besluiten van 2 december 1987, 7 november ean
30 december 1988, tot vaststelling voor het dienstjaar 1988 van de
specifieke voorwaarden en regelen die gelden voor de vaststelling
van de prijs per verpleegdag, het budget van financiéle middelen en
het quotum van verpleegdagen voor de ziekenhuizen en ziekenhuis-
diensten; inzonderheid punt 1.1.2. van de bijlage;

Gelet op de wetten op de Baad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de ziekenhuisbeheerders dringend in kennis
moeten worden gesteld van de toepassingsmodaliteiten van de
regelen die van kracht zijn voor de financiering van de zieken-
huizen in 1988,

Besluit :

Artikel 1. Het maximum percentage van de bedragen derde
betaler, in aanmerking te nemen voor de berekening van de lasten
van kaskredieten is, voor 1988, vastgesteld op 30 %.

Art. 2. De Secretaris-generaal van het Ministerie van Volksge-
zondheid en Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 april 1989.

Ph. BUSQUIN

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

F. 89 — 1073

16 MAI 1983, — Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel du
2 juillet 1975 pris en exécution de Parrété royal du 27 mai 1975
relatif a l'intervention de I'Etat dans certains frais funéraires de™
militaires décédés en activité de service

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu Varrété royal du 27 mai 1975 relatif a lintervention de 'Etat
dans certains frais funéraires de militaires décédés en activité de
service, modifié par les arrétés royaux du 29 mars 1979 et
15 mars 1968;

Vu Yarrété ministériel du 2 juillet 1975 pris en exécution de
Yarrété royal du 27 mai 1975 relatif & lintervention de I'Etat dans
certains frais funéraires de militaires décédés en activité de service,
modifi¢ par les arrélés ministériels des 28 février 1977,
5 février 1980, 28 juillet 1981, 17 mai 1083, 3 décembre 1984,
6 novembre 1985 et § septembre 1986;

Vu l'avis de l'inspecteur des finances,
Arréte :

Article unigue. A snnexe de 'arrété ministériel du 2 julilet 1975
pris en exéeution de arrété royal du 27 mai 1975 relatif 4 I'interven-
tion de I'Etat dans certains Irais funéraires de militaires décedés en

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

—

N. 89 — 1078

16 MEI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel hestuit van 2 juli 1975 genomen in uitvoering van het

- koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreifende de tegemoetko-
ming van de Staat in sommige begrafeniskosten van rnilitairen
die in werkelijke dienst zijn overleden

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de
tegemoetkoming van de Staat in sommige kosten van de begrafenis
van militairen die in werkelijke dienst zijn overleden, gewtjzigd bij
de koninklijke bestniten van 29 maart 1979 en van 15 maart 1988;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 juli 1975 genomen in
uitvoering van het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de
tegemoetkoming van de Staat in sommige kosten van de begrafenis
van militairen, die in werkelijke dienst zijn overleden, gewijzigd bij
de ministeriéle besluiten van 28 februari 1977, 5 februari 1980,
28 juli 1981, 17 mei 1983, 3 december 1984, 8 november 1985 en
8 september 1086;

' Gelet op het advies van de inspecteur van financién, -

Besluit :

Enig artikel. In de bijlage bij het ministerieel beslut van
2 juli 1975 genomen in uitvoering van het koninklijk besluit van
97 mei 1975 betreffende de tegemoetkoming van de Staat in
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activité de service, modifié par les arrétés ministériels des
98 féyrier 1977, 5 févxier 1980, 28 juillet 1981, 17 mai 1683,
3 décembre 1984, 6 novembre 1985 et 8 septembre 1996, la rubrique
4 2. Cexcueil en zinc 8 800 francs (2) » est remplacé par la rubrique
« 2. Cercueil en zinc 9 500 francs (2) »

Bruxelles, le 16 mai 1088,
G. COeME

sommige begrafeniskosten van militairen die in werkelijke dienst
zijn overleden, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van
98 februari 1977, 5 februgri 1980, 28 juli 1081, 17 mei 1983,
3 december 1984, 6 november 1985 en 8 september 1886, wordt de
Tubrick « 9. Zinken doodskist 8 600 frank {é) » vervangen door de
rubriek « 2, Zinken doodskist 8 500 frank (2) »

Brussel, 16 mei 1988,
G. COsME

t

MINISTERE DE L’EMPIL.0I ET DU TRAVAIL

F. 89 — 1074

31 MAJX 1989. — Arrété royal fixant, pour les entreprises fabriguant
des jantes en aluminium (fonderie et {abrication) situées dans
Parrondissement administratif de Tournai et ressordissant & la
Commission paritaire nationale des constructions métailique,
mécanique et électrigue, les conditions dans lesquelles le manque
de travail résultant de causes éeonomiques suspend I'exécution
Au contrat de travail d'ouvrier (1) -

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux conﬁrats de travail, notam-
ment Particle 51, § ler, modifié par l'arrété royal n° 254 du 31 décem-
bre 1883;

Yu la proposition de la Commission paritaire nationale des
constructions métallique, mécanigue et électrique;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1er, modifi€ par 1a loi du 9 aott 1980; :

Vu Yurgence;

Considérant que la situation économigue actuelle justifie linstau-
ration de toute urgence d'un régime de suspension de I'exécution du
contrat de travail d'ouvrier pour les entreprises fabriquant les
jantes en aluminium (fonderie et fabrlcation{ situées dans l'arron-
dissement administratif de Tournai et ressortissant & la Commis-
sion paritaire nationale des constructions métallique, mécanique et
électrique;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Eriploi et du-Travail,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Le présent arété s'applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises fabriquant des jantes en aluminium
(fonderie et fabrication} situées dans l'arrondissement administratif
de Tournai et ressortissant & la Commission paritaire nationale des
constructions métallique, mécanique et électrique.

Art. 2. En cas de mangque de travail résultant de causes économi-
ques, exécution du contrat de travail douvrier peut étre totalement
suspendue, moyennant notification par affichage dans les locaux de
Ventreprise, & un endroit apparent, au moins sept jours a Yavance, le
jour de Vaffichage non compris.

L'affichage peut &tre remplacé par une notification écrite &
chaque ouvrier mis en chomage, au moins sept jours a L'avance, le
jour de la notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de l'exécution du contrat
de travail d'ouvrier pour manque de travail résultant de causes
économigues ne peut dépasser quatre mois. . '

Lorsque cette suspension a atteint la durée maximum de quatre
mois, lemployeur doit rétablir le régime de travajl & temps plein
pendant une semaine compléte de travail avant guune nouvelle
suspension totale ne puisse prendre cours.

Art. 4. Communication de l'affichage ou de la notification indivi-
duelle visés a l'article 2 doit étre adressée par lemployeur, sous pli
recommandé a la poste, le jour méme de Yaffichage ou de la notifica-
ton individuelle, au bureau régional de YOffice national de Pemploi
du lieu o est située entreprise.

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

e

N, 8% — 1074

31 MEIX 1989. — Koninklijk beshuit tot vaststelling voor de onderne-
mingen die velgen in aluminium vexvaardigen (gleten en fabri-
cagc§, gelegen zijn in het administratie! arrondissement Doornik:
en die onder het Nationsal Paritair Comité voor de metaal-,
machine-en electrische bouw ressorteren, van de voorwaarden
waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken,
de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden
schorst (1) :

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Asn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 jult 1978 betreffende de arbeidsovereen-
korusten, inzonderheid op artikel 51,51, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 254 van 31 december 1983;

Gelet op het voorstel van het Nationaal Paritair Comité voor de
metaal-, machine- en electrische bhouw;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1 gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijikheid;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een stelsel van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst rechtvaardigt voor de ondermnemingen die
velgen in aluminium vervaardigen (gieten en fabricage), gelegen
zijn in het administratief arrondissement Doornik en die ressor-
teren onder het Nationaal Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en electrische bouw;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden van de ondernemingen die velgenin aluminium vervaar-
digen (gieten en tabricage), gelegen zijn in het administratief arron-
dissement Doornik en die ressorteren onder het Nationaal Paritair
Comité voor de metaal-, machine en electrische bouwr;

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken mag
de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits exrvan kexmnis wordt gedaan door aanplak-
king op een goed zichtbare plaals in de lokalen van de onderneming
ten minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbe-
grepen.

, De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven
kennisgeving aan iedere werkloos gestelde werknemer, ten minste
zeven dagen vooraf, de dag vande kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst bij gebrek aan werk wegens economische
oorzaken mag vier maanden niet overschrijden. :

‘Wanneer deze schorsing de maximumduur van vier maanden
bereikt heeft, moet de werkgever gedurende een volledige arbeids-
week de regeling van volledige arbeid opnieuw invoeren, alvorens
een nieuwe volledige schorsing kan ingpan.

Art. 4. Mededeling van, de bij artikel 2 bedoelde aanplakking of
individuele kennisgeving moet door de werkgever, onder een bij de
post aangetekende omslag, de dag zelf van de aanplakking of van de
individuele kennisgeving worden gezonden aan het gewestelijk
bureau van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening van de plaats
waar de onderneming gevestigd is.

(1) Rétérences au Moniteur belge :

Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aoat 1978.

Arrété royal no 254 du 31 décembre 1983, Moniteur belge du
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